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 ( مقدمه1

 

 آشاغییوخاری آلوار و نامهای دو روستا با شمسی،  1395مطابق با آخرین سرشماری کشور ایران در سال 

مرکزی شهرستان تبریز وجود دارند که بترتیب دارای اسامی رسمی و  چای بخش در دهستان آجی آلوار

 دارد نفر سکنه 1761خانوار و  480، در آن سرشماری یوخاری آلوار .هستندالوار سفلی  الوار علیا و فارسیزه

در  یوخاری آلواربه . نفر جمعیت میباشد 6916خانوار و  2066دارای  ،بودهاز آن بزرگتر  رآشاغی آلواو 

 تریاین موضوع، منعکس کننده قدیم که شودلوار )آلوار کهن( نیز گفته میاسکی آ نام با مسمی تر منطقه،

داشته و به آنجا فقط آلوار  آلوار وجود، در زمانی فقط اسکی طبیعتا نسبت به آشاغی آلوار میباشد. آنجا بودن

یئنی آلوار و قدیمی را  به زبان خودشان از ایجاد آلوار جدید در آن منطقه، آنرا ا و پسبعد. گفته میشده است

به  جهت تمایز آنها را آشاغی و یوخاری کلمات و یا مطابق با موقعیت جغرافیایی آنها اسکی آلوار نامیده اند

 زیاد احتمالبه  که هستنددارای نام کتابتی علی آباد نیز  آلوارها، همچنیناضافه نموده اند.  هال آلواراو

 روستایراجع به  دوم در قسمتبه هر حال، توسط کاتبین فارسی نگار ابداع شده، استفاده گردیده است. 

 گردد.بیشتری ارائه میکه موضوع این مقاله میباشد، مطالب  آلوار اسکی

گردیده است. در  (Əlvar) ، فارسیزه شده الوار(Alvar) همانطوری که در بالا گفته شد، اسم بومی آلوار

 قوم کدام از آنجا اولیه ساکنین و محل آن به بخشان هویت میدهد، نشان( مکان یک اسم)توپونیم صورتیکه 

 اسامی از بایستی مکانها، اولیه ساکنان هویت حفظ و تاریخی گذشته نشدن تحریف جهت اینرو، از. است بوده

 شدن حاکم و پهلوی رضاخان رسیدن قدرت به از بعد ایران، در ولی. گردد محافظت بدقت آنها بومی و خاص

مله جاز  غیرفارسی توپونیمهای کردن فارسیزه شوونیستی سیاستهای پیش، سال یکصد حدود در فارسها

 نسبت به الوار آلواربومی  صورت حیح بودندر باره ص سوم،مبحث در  اینبا وجود . است داشته رواج ترکی

  خواهد گردید.ارائه  ت زبانشناسیاستدلالا فارسیزه



مورد  وستایآلوار بودن نام ر در تایید گدشته قرون دومربوط به  معتبر تاریخی اسناد ،رماچه قسمتدر  بعد

 نامه سیاحت سرابی، عبدالله بن حسین تالیف الوقایع مخزنکتابهای  در گردید. دنخواه ارائه بحث

رفیعی و  منصوره دکتر اثر آذربایجان ایالتی انجمن ارگان انجمن ای، مراغه العابدین زین نوشته بیگ ابراهیم

مورد بحث آلوار نام روستای  ،جاوید الله سلام دکتر تالیف لر نمونه فولکلوریندان آذربایجان نیز کتاب ترکی

، در وقف همچنینارائه گشته است.  در آن قسمت ، در تایید آلوار بودننیزای روسی  نقشه قید شده است.

اسم علی آباد  الله همدانی نوشته شده، رشیدی که حدود هفتصد سال پیش توسط رشیدالدین فضلنامه ربع  

منظور از آن اسکی آلوار میباشد.  قریب به یقیناز نامهای کتابتی آلوارها بدون پسوند یا پیشوند آمده است و 

اسکی آلوار  زماند که در آن باشد، با این مدرک تردیدی باقی نمیمان نیزحتی اگر سند مربوط به یئنی آلوار 

 . است قدیمیآنجا روستایی  و وجود داشته

از دفاتر تاریخی  ارزشمند سندیک   و در آنجاخواهد بود  پیش سال 300 در اسکی آلوار پنجم، مبحثعنوان 

از دفاتر . توسط آنهاست برههکه مربوط به زمان اشغال آذربایجان در آن  ارائه خواهد گردیدعثمانیها  مالیاتی

 .ارائه خواهد گردید ی منطقهایید اسکی آلوار و یئنی آلوار بودن این دو روستات در مدارکیمالیاتی مزبور، 

موللا احمدلی )ملا احمدلو( ضبط شده است که از نامهای مورد  ،نام دیگر اسکی آلوار ،در آن دفاترهمچنین 

 بوده است. درگذشته استفاده  این روستا

. همانطوریکه خواهد است شدهپرداخته  آلوار نام شناسی ریشه، به نیز این مقاله نهاییدر قسمت ششم و 

تبدیل حرف  از (Alvarنامیده آلوار ) بوده، (Albar) آلبارنام اصلی آنجا  که آمد، به این نتیجه رسیده شده

اشناسی شده سرخ معن ، همه سرخ یا کاملدر زبان ترکی)آل بار(  آلبار آن پدیدار گشته است.در  وواج ب به 

به نظر میرسد این روستا به خاطر اینکه نمای ظاهری جالب توجه سرخ رنگی داشته، بدین نام نامیده   .است

 که  آن گلی کاه های خانه خاک و مصالحروستا، آن موقع تشکیل به خاطر اینکه شده و مشهور گردیده باشد. 

تبریز  عینالی کوه شبیه قرمزی خاک ازیا غالبشان  همه در اند، بوده معدود و محدود موقعدر آن  مشخصا

. آلبار کندی نیز، روستایی که خانه های از دور مشخص آن همه است گشتهنامگذاری  آلبار ،شده استفاده

 .میباشد، وجه تسمیه مناسبی هستندسرخ  یا کامل سرخ 

 قرارگرفتن علت به ایران معماری و شهرسازی عالی شورای مصوبه طبقی آلوار در چند سال اخیر، اسکنکته: 

 محلات جزو حاضر حال در و گردیده الحاق شهر این به منفصل صورت به تبریز شهر جامع طرح محدوده در

روستا برای  عنواناز بعلت سابقه تاریخی،  مقاله، در با وجود این .میباشد تبریز کلانشهر 6 منطقه شهرداری

 آن محله تبریز استفاده گردیده است.
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روستای شمسی،  1395گردید، مطابق با آخرین سرشماری کشور ایران در سال  بیانکه در مقدمه  همانطور

چای بخش  ، در دهستان آجی(احمدلی لاولم /علیا علی آباد ا/الوار علی آلوار/ )یوخاری آلوار/ آلواراسکی 

سال  چند . همچنین اسکی آلوار، درداردنفر سکنه  1761خانوار و  480مرکزی شهرستان تبریز واقع بوده، 

 شهر جامع طرح محدوده در قرارگرفتن علت به ایران معماری و شهرسازی عالی شورای مصوبه طبقاخیر 

 کلانشهر 6 منطقه شهرداری محلات جزو حاضر حال در و گردیده الحاق شهر آن به منفصل صورت به ،تبریز

 .میباشد تبریز

از جاده  راه مرند قبل از پلیس حدود ده کیلومتری شهر تبریز، بعد از سه راهی مایان ودر  ،اسکی آلوارراه 

به و  فرعی داردجاده  سمت دریاچه اورمیه در حدود دو کیلومتر هم .صوفیان منشعب میگردد-تبریزاصلی 

گردیده وی یک مسیر قدیمی احداث رمذکور  اصلی جادهاست،  گفتنی منتهی میگردد. جلفا-خط آهن تبریز

تقریبا همه  ،میتوان گفت . همچنینبوده است کهنآن مسیر  بین راهی محلکه اسکی آلوار نیز یک 

 ، گرفته واقع در قبل از سه راهی مایان صوفیان از شهرک صنعتی اطلس تبریز -زمینهای دو طرف جاده تبریز

زیادی ساختمانهای دولتی و غیردولتی  که آلوار هستند سه راهی ساغالان اراضی تاریخی اسکیو تا سینیق 

و  مرند -، پلیس راه تبریزمایان جاده اول در پلاسکو بزرگ شهرکمانند  در آن اراضی احداث گشته اند،

  .آذربایجان شرقی استان مخابرات و برق ادارات کارگاههای و انبارها

آن روستا  از بهپادی هوایی تصویریک  1 شکلدر  ،اسکی آلوار با محل خوانندگان تصویری جهت آشنایی

اوتوبان جدید جلفا و  -مابین راه آهن تبریز، علاوه بر روستای مورد بحث تصویر این در. است شده داده شانن

مشاهده میگردد که در اراضی روستای آشاغی آلوار و احتمالا هم  هرک مبل آلوارش ،کنار گذر غرب تبریز

 ه است.تاحداث گش (دیزجخواجه خوجا دیزه )



 

  تبریز کنار گذر غرب جدید و اوتوبانجلفا  -تبریزآهن  راه:  اسکی آلوار، 1 شکل

صحرای  بیشتر عنوان این ناحیهبه که در کتب تاریخی  واقع میباشددر دشت تبریز  ،اسکی آلوارروستای 

 صحرای تاریخی ناحیه بومی نام آلان؛در مقاله  اما، .است شدهاطلاق  (سردصحرا) تبریز یا سردرود و صحرا

شده نام بومی  استدلال، ماهنامه خدا آفرین تهران چاپ گردیده 234شماره  در 1403اسفند ماه که  تبریز

 و آب به کلمه صحرا در زبان فارسی ترجمه گشته است.و آلان ترکی  این ناحیه بایستی آلان بوده باشد

در آنجا  باران و برف بارش پیش سال چند تا که میباشد کوهستانی معتدل ،هم ی دشتیروستا این هوای

 دچار، مانند دیگر روستاهای منطقه اورمیه دریاچه شدنانده خشک زمان از متأسفانه ولی زیاد بوده است.

 .است شده مهلکی خشکسالی

سینیق  از رود یزبرل روستای درواقع آن با دهنه ای ، مطابق حق آبه قدیمی اسکی آلواراراضی کشاورزی آب 

 و دارد ادامه مایان راهی سه تا به سمت تبریز و شروعآلوار، از زبرلی  عمومی نهر این که تامین میگردد چایی

 آبی محصولات ترین عمده .میگردد کشاورزی اراضی وارد مختلف انشعابات با طولانی نسبتا مسیر طول در

 کوچه مابین از ،اسکی آلوار محدوده و کشاورزی اراضی د.نمیباش یونجه و جو گندم، ،هم این روستا کشاورزی

 ادامه صوفیان -تبریز جاده امتداد در ساغالان روستای نزدیکی تا و شروعتبریز  اطلس کوی صنعتی و سولماز



 اراضی این در هم ایران اسلامی جمهوری ارتش هوانیروز که واوغل روستای نزدیکی تا ،شرق طرف از. دارد

 قرار تبریز فرودگاه حریم داخل در فعلا که نیآناخات اراضی محدوده از ،دیگر یسمت از .میباشد ،شده احداث

 امند خاکی سد احداث زمان از ،متأسفانهاما  .میگردد کشیده یزبرل روستای اراضی محدوده تا و ، شروعدارد

 از جمله این روستا، میشوند، آبیاریآن رود  از که روستاهایی همه اراضی ،چاییسینیق  رودخانه بر روی

 بودن شور جهت به اسکی آلوار مانند ساغالان، کشاورزی خاک و آب ،همچنین .اند شده آبی کم مشکل دچار

ی رغبت و اهالی حاکمیت ،تاکنون ،زیادی دلایل به بنا ولی با وجود این ،میباشد پسته و زعفران کشت مستعد

 .اند نداده نشان سودآور محصول این به

 معمولا و بوده دشتی هم، آنجا اراضی گیاهی پوشش .میشود کاشته گندم و نخود، اسکی آلوار دیم اراضی در

با  و کردمی بوراین روستا ع دیم اراضی از ابریشم جاده از، مسیری لازم به ذکر است .میرویند فصلی علفهای

  میگشت. تبریز شهر وارد و داشت ادامه چای آجی قدیم پل تا تبریز فرودگاه داخل گذر از

 به محلی زبان در ومیباشد  شرقی باد روستای مورد بحث محلی هایباد ترین عمدهمیشود گفت، همچنین 

 باد .میباشد مرطوب و سرد و میوزد سال فصول تمام در شرق طرف از که میگویند (مه باد) یئلی مه آن

. است مؤثر زمین خشکاندن و تبخیر در و میوزد غرب طرف از میگویند، یئل غآ محلی زبان در که دیگری

  .یئلی تبریز و قیران کئچی یئلی، داش آغ: از عبارتندنیز ی آنجا بادها سایر

 ،منطقه در ان انبوهدرخت وجود عدم دلیل بههم یاد کردنی است،  این روستادر رابطه با زندگی جانوری در 

 جمله از ،میکنند زندگی مزارع در پراکنده بصورتهستند و  خشکی مناطق حیواناتهمان  معمولاجانوران 

 چوپانان گله حوالی در سرد فصول در ،نیز گرگ .میشوند یافت وفور به که میباشند خرگوش و روباه آنها

 .میگردد دیده

 دامداری کشاورزی، راه ازاسکی آلوار، طبق روال قدیم  اهالی بیشترمیتوان گفت،  روستاییاندر مورد اشتغال 

 مرتبط کارهای بیمه، صنعت داری، مغازه مانندمشاغل جدیدی  ولی. میکنند آمد در کسب کارگری و

، خودرویی خدمات انواع صافکاری تراشکاری، پلاستیک، سازی، چرم ساختمان، پیمانکاری ساختمانی،

گشته است. همچنین،  متدوال روستا جوانان بین در صنایع سایر و ترانزیت و سنگین آلات ماشین رانندگی

 نظامی،، معلم، دبیر ،دانشگاه اساتید حسابدار، دولت، کارمند وکیل، مانند دانشگاهی تحصیلات دارای افراد

  .مشغول هستند تبریز شهر در روستا این اهالی ازمختلف  فرهنگی فعالین و هنرمند

 و گرانی ،هم جمعیت پایین رشد دلایل ترین عمده. است برخوردار پایینی بسیار جمعیت رشد از ،اسکی آلوار

 این روستا .میباشد مهاجرت و مسکن گرانی ،شغلی امنیت نبود مالی، امکانات وجود عدم اقتصادی، تورم

 نقلیه وسایط جمله از رفاهی امکانات عدم دلیل به همجوار روستاهای به نسبت ولی هست، پذیر مهاجر



 و نیست پوشی چشم قابل ،نیز روستا فرستی مهاجرموضوع  .است برخوردار کمتری مهاجرین از عمومی

 تهران تبریز، به روستا فعلی جمعیت نصف از بیشتر شاید پیش سال صد از که بطوری. است سابقه به مسبوق

 .دارد ادامه هم هنوز روند این و اند کرده مهاجرت اطراف روستاهای یا و

)نوکه  دیزج لاکه کشاورزی اراضی ،زبرلی اوغلو، ساغالان، ،آشاغی آلوار ،نیز اسکی آلوارروستای  همسایگان

 صددرصد .است تبریز شهر سنن و آداب و فرهنگ آنجا، مشابه زبان و فرهنگ و میباشند نیتآناخا ودیزه( 

 و ائمه های عزاداری مذهبی، ملی مختلف اعیاد ترحیم، و ازدواج رسوم و آدابآنها،  ومیباشد  ترک شجمعیت

هستند  شیعه ،هم آنجا اهالی .میکنند برگزار تبریز شهر و  همجوار روستاهای اهالی مانند تقریبا را خود اموات

 خاص که یئواخس یئشاخس های دسته و عزاداری های هئیت قالب در را محرم عزاداری ایام رسوم و آداب و

 .نمایندمی برگزار است، مرسوم الایام قدیم از و بوده روستا

 آن همسایگیعبارتند از:  ،ساخته متمایز روستاها سایر ادر مقایسه ب را اسکی آلوار که عواملی مهمترین ازاما، 

 شهرک خود که مایان جاده اول در پلاسکو بزرگ شهرک با همجواری، تبریز شکاری دوم پایگاه و فرودگاه با

 -تبریز آهن ریل با نزدیک همسایگی، خودرو و مبل شهرک همسایگی، شده احداثاین روستا  اراضی در

 بودن واقعهم مشخص است،  1که در شکل  روستا کنار از تبریز غرب کنارگذرجدید  توبانوا عبور، جلفا

 سال چند در روستا جوار در صنعتی شهرک ایجاد همچنینو  صوفیان -تبریز ترانزیتی جاده کنار در روستا

 .شده است هم روستا توسعه و رشد مانع که اخیر

گفتنی است، اسکی آلوار در حال حاضر دو مدرسه دولتی به نامهای هم  در مورد عمومی اماکن عمومی

و متوسطه اول مولانا دارد که هم دخترانه میباشند و هم پسرانه. دو مسجد نیز در آنجا  مولوی دبستان

 مرکز یک حسینیه، باب دو فعال هستند. همچنین (ع) حسین امام قدیم سجدو م (ع)  حسن امامبنامهای 

 دارد.  هم بانک پست و یمخابرات مرکز غسالخانه، بهداشت، مرکز همان یا سلامت جامع خدمات

 اسکی آلوار در سندی نگارش یافته

 هستند ماو مطالعه در دسترس  ، جهت استفاد در این مقالهاسکی آلوارنگاشته شده در  قدیمی تعدادی سند

از  اسکندردختر  و گوهر خانمفرزند قاسم قوچعلی  ازدواج سند ،2نه ای از این اسناد مطابق شکل نمو و

قوچعلی پدر بزرگ نگارنده اهل این حاجی میباشد که مرحوم  قمری 1367 سال الوار علیا در قریه اهالی

 روستاست.



 

 قمری 1367 سال، الوار علیا قریه درخانم و گوهر  قوچعلی ازدواج سند: 2شکل 

زبان و  و آشنا به )آشاغی مایان( آبالان تحصیلکردهآقای سلمان اباذری، از افراد  توسط ازدواج فوقسند 

 : میباشدزیر  بصورت ندس بازنویسی و شده است بازنویسی اصطلاحات عربی،

" 

 القلوب بین هوالمؤلّف

 علیا الوار ساکن قاسم مرحوم پسر قوچعلی آثار عزت الرشّید العاقل البالغ :النّاکح

 القریه من اسکندر دختر خانم الحیاءگوهر و العصمت ذات الباکره العاقلة البالغة :المنکوحة

 حاضر هو

  اخوها علی آقا وکیلها

 الدّائم العقد علیه الواقع الصدّاق

 ذمته فی کذلک پول تومان پانزده مبلغ مقوم انگشتر حلقه یک و ایران معمول پول تومان سی و یکصد مبلغ

 المنکوحة طرف عن فضولاً أُخری و وکالةً تارةً الناکح طرف عن حضوراً قبولاً و جبهای الدائم النّکاح صیغة و

 .گردید جاری



 و محمدّ بحق صالحین ذکوراً اولاداً رزقهماٱو شملهما جمعٱوا نسلهما طیّب و أمرهما بارک و بینهما ألِّف اللّهم

 1367 ذیقعدةالحرام شهر دوم فی ذلک تحریر کان و الطاّهرین آله

 علی آقا انگشت اثر     قوچعلی انگشت اثر

 

 دارم شهادت متن بمراتب انصاری حمدالله اینجانب) 

 (حمدالله..  الغنی بالله الواثق: مهر

 

" 

 واراسکی آل قدیمی محل

 و انبارها های محوطهون در امروزه که است بوده صوفیان -تبریز جاده کنار سکی آلوار،ا قدیمی محل

 -تبریز راه پلیس روبروی تقریبااست و  آذربایجان شرقی قرار گرفته استان مخابرات و برق ادارات کارگاههای

 در روستا که چرا. است معروف آلتی قبرستان به جاده پایین طرف اراضی امروزه. میباشد جاده بالای و مرند

  شخم موقع هم، پیش سال چند تا .ه استداشت قرار جاده پایین در قبرستانش و صوفیان -تبریز جاده بالای

 از زندگی لوازم برخیو  تنور، انسان اسکلت ،دیوارها از آثاریمذکور،  جاده حوالی کشاورزی زمینهایزدن 

 1133مهلک  زلزله، همانطوریکه در مبحث پنجم استدلال شده، به نظر میرسد .مدآ می بیرون خاک زیر

 زلزله از پسشده و این روستا در مکان فعلی،  محل قدیماین نی کامل اسکی آلوار در قمری تبریز باعث ویرا

 توسعه یافته است.  ،قمری شکل گرفته 1133

 عصر سایت قدمت به احتمالا ،است بوده شهریا  آبادی خود باستان زمان در ،نیز اسکی آلوار فعلی مکان البته

 زمین عمق متری 3 در ،قبل سال سی از بیش حدود در توالت چاه حفر در زیرا،. تبریز کبود مسجد آهن

 و نموده خرد را سنگ آن، تاریخی ارزش از اطلاعی بی اثر در متأسفانه که میشود پیدا بزرگی قبر سنگ

 عمق در روستا از نقطه یک در همچنین. میشود پیدا تنور عمق همان درهم،  دیگر محله در. میکشند بیرون

 به که داشت امتداد ساغالان روستای طرف به تبریز سمت از که میشود پدیدار زمینی زیر تونل متری چهار

 ،دو شاخه تقسیم به آنجا درگویا  و میشود منتهی ساغالانموسی  پیر باستانی تپه به تونل این زیاد احتمال

 شنیدهنیز  ساغالان اهالی از در تایید موضوع تونل .میرود شبستر به دیگر ای شاخه و مرند طرف به ای شاخه

 . است شده باز تونل پیرموسی کناره در اسلامی شورای جدیدبنای  ساختن موقع ،شده



 بر اسکی آلوار در اسناد تاریخی سریع مروری

 نام به را روستا این نیز جهانگردان الایام قدیم از که آید می بر چنان ،غربی سیاحان های نقاشی و ها نقشه از

 اسناد در .ثبت شده است احمدلو ملا به موسوم لوارآ ،اسناد برخی دراین روستا . میشناختند )الوار( لوارآ

 علی جانام آن اند، فروخته کشاورزان به را زمینها ارضی اصلاحات زمان شمسی و 1342 سال هم که رسمی

 .است شده قید علیا آباد

 محمدشاه دوران و شمسی هجری 1220 سال در ،(فرانسوی خاورشناس و معمار نقاش،) کوست پاسکال

 با ارزش نقاشی یک روستااین  اسکی آلوار نیز گذشته بود و از تبریز و از  بود. نموده ایران سفربه  قاجار

آپلود گشته اند و  هم ویکی پدیاکوست، در مذکور های انتشار داده بود. نقاشیبه همراه سایر آثارش  ،کشیده

 الوار روستای در اعیانی خانه فرانسوی،های نقاش نقاشی یکی از  عنوان ،نمایانده شده 3در شکل  همانگونه که

 میباشد.

 

 شمسی 1220 سال کوست، پاسکال اثر آلوار، اسکی در اعیانی خانه :3شکل 

مقاله  5 شکلدر موضوع و این  مشاهده میگردد آلمانی نیز کیپرت هنری خاورمیانه نقشه دراسم آلوار، 

 1401سال  و آفرین تهران خدا ماهنامه 211 شمارهچاپ  گذشته، قرن سه تاریخی اسناد در ساغالان

  مشخص میباشد. شمسی

 قبل سال 300 و مربوط به حدود عثمانی مالیاتی اسناد رد، یاحمدل لالوم با نام دیگر لوارآ همچنین اسکی

 .قسمت پنجم به تفصیل بحث خواهد گردید راین موضوع د و است آمده



 که اند کرده قید را هم آباد علینام  دیزج لاکههمسایگان ، از قبلهفتصد سال  در رشیدی ربع وقفنامه در

 رشیدی ربع نامه  وقف از آلوار اسکی قدمت سند، با عنوان مطلب مهماین  .میباشد اسکی آلوار همین دقیقا

 در اواخر قسمت چهارم بحث خواهد گردید.

 

 یا الوار؟ آلوار( 3
 

 نوشته ها در ترکی توپونیمهای کردن فارسیزه 

 بوده قوم کدام از آنجا اولیه ساکنین و محل آن به بخشان هویت میدهد، نشان( مکان یک اسم)توپونیم 

 اسامی از بایستی مکانها، اولیه ساکنان هویت حفظ و تاریخی گذشته نشدن تحریف جهت اینرو، از. است

 شدن حاکم و پهلوی رضاخان رسیدن قدرت به از بعد ایران، در ولی. گردد محافظت بدقت آنها بومی و خاص

از حمله  غیرفارسی توپونیمهای کردن فارسیزه شوونیستی سیاستهای پیش، سال یکصد حدود در فارسها

 . است داشته رواج ترکی

 زبانها فارس برای تلفظش که دادن تغییر طوری راآن صدادار حروف یعنی، ترکی توپونیم کردن فارسیزه

 از را خود هویت ترکی توپونیم فارسیزاسیون با. باشد داشته مشابه تلقظ با کلمه زبانشان در و بوده راحت

 اغلب گفت، میتوان. باشد معنی بی نیز فارسی زبان خود در است ممکن حتی و میگردد جعلی داده دست

 در مثلا. اند گشته فارسیزه آذربایجان، جمله از ایران نشین ترک مناطق روستاهای و شهرها رسمی اسامی

آشاغی مایان )آبالان( به مایان اسکی یا یوخاری آلوار به الوار علیا، آشاغی آلوار به الوار سفلی،  تبریز،دشت 

 همگی که دارد صدادار حرف نه ترکی زبان است، ذکر قابل .اند شده بدل غیره سفلی، ساغالان به سهلان و

 مشخص اینجا از. دارد کشیده صدادار حرف سه و کوتاه صدادار حرف سه فارسی صورتیکه در هستند، کوتاه

 فارسی زبان به صدادار حروف صحیح انتقال عدم دلیل به ترکی اسامی از بسیاری درست نوشتن ،میباشد

 محل یک نام منطقه یک بومی مردم کردیم، مشاهده اگر ترکی اسامی ثبت مورد در این بنابر. نیست مقدور

 صحیح نام دارد، وجود تفاوت صدادار حروف در اساسا فارسی به اسم ثبت در ولی میکنند، تلفظ گونه یک را

( بومی) ترکی اسامی عمدی جعل. گردد محافظت توپونیم آن از باید و مینماید منعکس منطقه مردم تلفظ را

 .نمیپردازیم آن به اینجا در که دارد طویل بحث نیاز حکومتی دستورات با فارسی شکل به

مقاله ای با عنوان تغییر نام و فارسیزاسیون توپونیمهای شهرستان مرند نوشته در مورد این موضوع،  همچنین

چاپ گشته است. در آن مقاله، مطالب تهران ماهنامه خدا آفرین  229در شماره  1403مهرماه  شده است که

 بیشتر و مفصلتری در مورد فارسیزاسیون وجود دارند.



 این با میدهد، روی نیز زبانها سایر در ترکی توپونیمهای ثبت مورد در فارسیزاسیون عمل شبیهگفتنی است، 

 را، اند شنیده مردم از که اسمی مولیفین بلکه نمیشود، مشاهده جعلی غیرفارسی قدیمی آثار در که تفاوت

  .اند کرده ضبط صدادار حروف در طبیعی تفاوت با گاها

 ترکی زبان در اصوات هماهنگیقانون 

 او و (ö) او ،(i) ای( e) اِ ،(ə) اَ(، o) اُ، (ı) ای ،(u) او ،(a) آ: میباشند عدد 9 ترکی زبان در صدادار حروف

(ü) .کلمه صدادار حرف اولین اگر. چهار صدای اول اصطلاحا قالین نامیده میشوند و پنج حرف بعدی اینجه 

 تمام باشد قالین ای کلمه صدادار اول حرف اگر و اینجه کلمه آن آتی صدادار حروف تمام باشد، اینجه ای

ش بخ یک که باشد گرفته شکل بخش دو از ،ترکیبی اسم یک اگر .بود خواهند قالین کلمه آن صدادار حروف

 اینجه تماما یا قالین تماما و گرفته انجام صدادار حروف تبدیل آنصورت در، باشد اینجه دیگری و قالین آن

 .میگردند

 به آشنا بومیان و است بومی ،باشد شده رعایت ترکی اصوات هماهنگی قانون اسم، یکتلفظ  در اگرپس، 

 معمولا و بوده بومی غیر ،باشد نشده رعایت اگر اما .مینمایند رعایت را قانون آن حتما هم ترکی فقط

 .دنمیگرد ارجخ عربی یا فارسی سواد با افراد زبان از فقط کلمات اینگونه و است فارسیزه

بخش اول این  چون،رعایت نشده است. مذکور فوق  ترکی اصوات هماهنگی قانون، (Əlvar) در کلمه الوار

 بخش اگراسم )ال( دارای حرف صددار اینجه میباشد، ولی بخش دومش )وار( دارای مصوت قالین میباشد. 

  .آلوار نه میشد (Əlvər) الور آنجا ترکی بومی شیوه بایستی ،مییود ال روستا این اول

نام این روستا آلوار صورت صحیح  و رعایت گردیده استترکی  اصوات هماهنگی قانوناما،  (Alvar) در آلوار

 میباشد.

 

 قرون گدشته دو در اسناد تاریخی ،( آلوار4

 

به  در زیر، و ندگردیده او تحقیق جستجو  متعددی تاریخی در تایید آلوار بودن نام روستای مورد بحث، اسناد

 .هستند گدشته قرون دومربوط به در این باره پرداخته میگردد که  یافته شدهنج مدرک معتبر پ

 قمری 1272 سال، سرابی عبدالله بن حسین تالیف الوقایع مخزن در آلوار قریه( 1-4



 ممالک به ایران الاختیار تام نمایندگی باالدوله  امین خان فرخ، شرح ماموریت و مسافرت الوقایع مخزن

 است سرابی الله عبد بن حسین قلم به مسافرت شرح میباشد.میلادی(  1856) قمری 1272 سالو  ییروپاوا

 سال در کتاب اینه است. کرد تألیف جلد دو در را کتاب و بود الدوله امین همراه هیأت اعضای از یکی که

 منتشر تهران دانشگاه توسط (زعفرانلو) روشنی الله قدرت و اصفهانیان کریم کوشش بهشمسی  1344

  .است گردیده

آلوار سپری میکنند و  قریهدر  هم شبی را خویشهر به سمت الدوله و همراهان، موقع رفتن از تبریز  امین

 شده قید آلوار، این روستا نام الوقایع مخزن اول جلد 14، در صفحه ملاحظه میگردد 4همانطوریکه در شکل

 . است

 

 قمری 1272 سال الوقایع، مخزن ،آلوار قریه:  4شکل 

 شده است:نیز زیر بازنویسی  مطابقوضوع م

 از بعد و آمده بسفارت وداع برای مقام قایم جناب گردید، تبریز از حرکت بنای که الحرام الحجة ذی"

 ساعت دو و نمود وداع ایشان از شده، شاهزاده سرکار خدمت شرفیاب کبیر سفیر جناب ایشان، مراجعت

 خارج تا مشایعت برای تجار، و اعیان و غیرنظام و نظام صاحبمنصبان همه و شدند سوار شهر از مانده بغروب

 شدند بود آلوار قریه که منزلی روانه کبیر ایلچی جناب و[ نمودند] بشهر معاودت ایشان نموده، همراهی شهر

 بسر معزیالیه جناب خدمت در خویی، سرهنگ خان تقی و ایلخانی خان یحیی الخاقان مقرب را شب آن و

 "... .بردند

 1288 ل انتشار، ساای مراغه العابدین زینتالیف  بیگ ابراهیم نامه سیاحتدر  آلوار قریه( 2-4

 شمسی



با نثر  انتقادیاین کتاب  .میباشد ای مراغه العابدین زین از سه جلدی ای سفرنامه ،بیگ ابراهیم نامه سیاحت

به نوشته  داشته است. مشروطه جنبش آستانه در جامعه سیاسی و اجتماعی آگاهی در زیادی تأثیر روان،

 حیات و سلطنت اواخر در کتاب ، جلد اولمدکتر میرهدایت سیدمرندی، مورخ مرندی، در کانال مرندی

 جلد. است بوده هجری شمسی 1274 آن انتشار سال قوی احتمال به ه،شد منتشر و چاپ شاه ناصرالدین

 استبداد زمان در 1288 در سوم جلد و شاه مظفرالدین زمان در شمسی 1284 در بعد سال ده کتاب دوم

  .است شده منتشر و نوشته شاهی علی محمد

در تهران  سپانلو محمدعلی کوشش بهشمسی  1384، در یک مجلد سال بیگ ابراهیمسیاحتنامه سه جلدی 

در رابطه  ،748در صفحه  مکتوب ارومی عنواندر قسمت عریضه دولتخواهانه جلد سوم و  منتشر گشته است.

در دو  کشتار اهالی ساغالان )ساولان( توسط سواران ماکو به سرکردگی عزت الله خان ماکویی )عیزوخان(با 

 نشان داده شده، 5 ( کتاب همانطوریکه در شکل749در صفحه بعدی ) نموده است. ذکر نکاتیفرسخی تبریز 

ی اتتوسط آدمهای عیزوخان )سالار( اشار روستاو به دزدیهای انجام گرفته در آن گشته برده  نام آلوار نیز

 :کرده است

 

 شمسی 1288 سال بیگ، ابراهیم نامه سیاحت، آلوار قریه: 5شکل 



 است: گشته هم زیر بازنویسیبصورت مطلب مربوطه 

 و اطلس های پرده و مخمل لحافهای و جواهر و مفروشه اموال از پر که را مخزنی آلوار قریه و حتی در ..."

 ". اند برده هم با کرده پیدا سالار آدمهای بود کرده پنهان آنجا در تبریز غارت از خان رحیم گویا و بود غیره

 ، سالرفیعی منصورهدکتر اثر  (آذربایجان ایالتی انجمن ارگان) انجمنروزنامه  در آلوار قریه( 3-4

 قمری 1324

در شروع مطلبش تحت عنوان روزنامه دوران مشروطیت،  ان شناخته شدهاز پژوهشگر آقای رضا همراز،

 گذار تاثیر و مستطاب روزنامه"نوشته است:  انجمن روزنامهراجع به  انجمن که در وبلاگش منتشر گشته،

 بود مشروطه انقلاب بخش ثمر و مفید روزنامه چند از یکی ،آذربایجان ایالتی انجمن مقدس ارگان ،انجمن

 جریده» و «ملی روزنامه» عنوان دو با شماره اولین. اند نموده فرسایی قلم ،قلم ارباب بارها ثمراتش درباره که

 شماره از. شد منتشر شمسی هجری 1285 ماه مهر 27 با مطابق قمری هجری 1324 رمضان غرّه در «ملی

 به 38 شماره از و ملی جریده عنوان با اول سال ،37 تا 10 شماره از و ملی روزنامه عنوان با روزنامه 9 تا 2

 ،اخبار ،اقتصادی ،اجتماعی ،سیاسی مسائل روزنامه این در. است شده منتشر تبریز انجمن عنوان با بعد

 ...". شدند می درج... و اعلانات ،ادبی مسائل

 منصوره ( به قلم دکترآذربایجان ایالتی انجمن ارگان) انجمنآرشیو روزنامه مذکور در کتابی تحت عنوان 

در صفحه  قمری انتشار یافته است. 1362در تهران و سال  ایران تاریخ نشرتوسط  )جعفری فشارکی( رفیعی

قمری  1324منتشر گشته در سال ( ملی جریدهروزنامه انجمن ) 23این کتاب، صفحه اول شماره  210

در این صفحه خبری از شکایت اهالی روستای مورد  ،گشته نمایانده 6همانطوریکه در شکل  مشاهده میگردد.

گردیده  ضبطقریه آلوار  آنجا نام نیز درج شده است و و راه شوسه و غیره از حق العبور پل آجی چای بحث

 است.



 

 قمری 1324 سال ،(آذربایجان ایالتی انجمن ارگان) انجمن روزنامه، آلوار قریه : 6شکل

 :شده استنیز زیر بازنویسی فوق بصورت  موضوع

 درحق العبور پل آجی و راه شوسه شکایت کرده بودند.  تجه ،غیره و آلوار قریه در خصوص عرایض رعایای"

در حضور عموم وکلا صحبت کرده بعد از مذاکرات از طرف انجمن لایحه بحضور مبارک  خصوصی مجلس

نواب مستطاب اشرف والا شاهزاده امامقلی میرزا امیر خوبان عرض شده، و حضرت معظم له قرار داده اند که 

 "رئیس راه شوسه در این خصوص گفتگو و مذاکره نموده قرار صحیحی داد خواهد شد. بتوسط کارگزار با

، جاوید الله سلام دکتراثر  (اوللد ج) لر نمونه فولکلوریندان آذربایجانکتاب  در آلوار جنگ( 4-4

 شمسی 1358 سال



حکومت ملی  .بودجعفر پیشه وری میربه رهبری  آذربایجان ملی حکومت کشور وزیر جاوید، الله سلامدکتر 

از بین برده میشود. ده ها هزار نفر  وی و آمریکابا دسایس شور 1325سال آذر که یکسال پس از استقرار در 

 در زندانهای محمدرضاشاهچند سالی  نیز، دکتر جاوید یا مجبور به فرار میگردند.و  دستگیربه قتل رسیده یا 

سیاسی یا ، ولی مشخصا کارهای ادامه میدهد خوداز آزادی به زندگی  پساو محبوس میگردد.  پهلوی

 سال ،سرنگونی شاه انقلاب و پس ،جاوید دکترفرهنگی ترکی در زمان دیکتاتوری شاه فراهم نبوده است. اما 

 در دو جلد منتشر نموده است. لر نمونه فولکلوریندان آذربایجانبنام  به زبان ترکی و کتابی شمسی 1358

عنوانی با نام ایگیتلیک صفتی  لر نمونه فولکلوریندان آذربایجانکتاب  132 صفحهدکتر جاوید، در جلد اول 

  در دوران مشروطیت و جنگ آلوار خانر)صفت مردانگی( دارد که در آن مطلب به یکی از مردانگی ستا

 هم نشان داده شده است. 7، همانگونه که در شکل اشاراتی نموده است (داعواسی آلوار)

 

 

 شمسی 1358 ، سال(جلد اول) لر نمونه فولکلوریندان آذربایجان ،آلوار : جنگ7شکل 



مشروطیت، بیشتر مشروطه طلب بوده یاریگر مجاهدان بوده  دوراناهالی منطقه آلوار در لازم به ذکر است، 

. منظور از آلوار در میباشد بالامذکور جنگ آلوار  که در منطقه بوجود آمده، هم اند. یکی از جنگهای مهمی

نه آشاغی آلوار دور از  مرند به تبریز است، به نظر همان اسکی یا یوخاری آلوار است که در مسیر نیز اینجا

و  846و بخش سوم و صفحات  ایران مشروطه تاریخدر کتاب  ،هم تاریخ نگار ایرانی کسروی احمد .مسیر

در تایید گفته دو پاگراف اول جنگ آلوار روایت کسروی را  ،در زیر و نبرد پرداخته استبه تشریح این  748

  .:گرددمینقل با تغییرات جزئی خود 

 آلوار جنگ"

 باز امید به مرند در ،میرسیدند اروپا ازراه که  پستها و بست را جلفا راه ،نشست آلوار در چون رحیمخان

 تلاشها همه آن و میداشتند کردنش باز به دلبستگی همه آن آزادیخواهان که راه این. میایستادند راه شدن

 در رحیمخان سواران سوی آن از. میگردانید بیهوده را رنجها آن همهآلوار  در رحیمخان نشستن ،بودند کرده

 دست  از روستاییان ناله و نمیگفتند دریغ مردم به داد بی و آزار نزدیک آبادیهای همه و مایان آلوار، ساغالان،

 .میبود بلند آنان

 میبودند مرند در خود های دسته با آقا فرج و بلوری چون و کوشد، او چاره به که شد این به سردار است این

 و تازند،آلوار  بر سر پشت  از نیز ایشان، شود آغاز جنگ شهر از که روزی و آیند نزدیکتر ،نوشت ایشان به

 "....بردارند میان از را رحیمخان که باشد

 میلادی 1926 سال نقشه روسی، قریه مالی آلوار در (5-4

در سایت جهانی نامهای جغرافیایی، در قسمت نامهای دیگر برای روستاهای یوخاری آلوار و آشاغی آلوار 

 نیزBolshoy Alvar) ( بولشوی آلوار )Malyy Alvarمالی آلوار ) دیگر تبریز، بترتیب اسامیشهرستان 

 سئوالاین  سئوال بود و شاید  برای دیگر محققان منطقه نیز باشد. جایمدتها  ماکه برای مشاهده میگردد 

غالان )بازخوانی یک سند زمانی پاسخ خود را یافت که نقشه روسی قبلا انتشار یافته در مقاله سا ،اخیرا

در  که مزبور نقشه. ندسی میکردرا، برای مشاهده نحوه نگارش نام آلوارهای منطقه در روسی بررتاریخی( 

در آن،  را بحث مورد روستاهای نام و  میباشد میلادی 1926 سال به مربوطهم نشان داده شده،  8شکل 

با جستجوی ساده اینترنتی هم به این نتیجه رسیدیم که مالی و  .ندضبط کرده ا آلوار بولو  آلوار مال

معانی کوچک و بزرگ هستند که در برای تفکیک این دو روستا در دو  دارای بولشوی در زبان روسی بترتیب

 لغات مناسبی بوده اند.  آنها هم قرن اخیر



 

 میلادی 1926سال  ،بولشوی آلوار و روستاهای مالی آلوار نقشه روسی، :8 شکل

نامهای جغرافیایی، از نتیحه اینکه، مالی )مال( و بولشوی )بول( در اول اسامی دیگر آلوارها در سایت جهانی 

مشخص است که اسکی آلوار در مسیر بوده،  کاملا در نقشه روسی همبعلاوه  زبان روسی نشات گرفته اند.

  .نیست آلوارآشاغی ولی 

 رشیدی ربع نامه  وقفاز  سند قدمت اسکی آلوار

قمری  709الله همدانی وزیر غازان خان ایلخانی در سال  نامه ربع رشیدی، توسط رشیدالدین فضل وقف 

شده  میلادی و حدود هفتصد سال پیش( نوشته شده، در آن به شرح و توضیح املاک و اراضی وقف  1309)

خود او ایجاد کرده شخصی رشیدالدین و نحوه اداره عواید وقوفات برای شهرک علمی ربع رشیدی تبریز که 

بود، پرداخته شده است. اطلاعات ارزشمند جغرافیایی و تاریخی در مورد تبریز و اطراف آن در وقف نامه 

موجود میباشد. در وقف نامه مذکور، از روستاهای مختلف صحرای تبریز هم اسناد تاریخی مهمی وجود 

، اراضی 256در صفحه  چاپ گشته، رج افشاربه کوشش مجتبی مینوی و ایدر وقفنامه ربع رشیدی که دارند. 

 شدهمکتوب  از دیه های ناحیه صحرای تبریز، نوکه دیزه( لاکدزجروستای لاکه دیزج ) در رشیدالدینوقفی 

 .، نمایانده شده استهم 9همانگونه که در شکل  .است



 

  قمری 709سال ، رشیدی ربع نامه  وقف از آلوار اسکی قدمت سند: 9شکل 

 :شده استهم زیر بازنویسی بصورت موضوع 

  تمامت [17]"

 قریه اراضی به است متصل آن حدود تبریز، صحرای ناحیه های دیه از لاکدزج قریه از مشاع ثمنی و سدس

 ساقی به و احمد فخرالدین مزرعه اراضی به و داباجک قریه اراضی به و ابلال و مایان قریه اراضی به و علیاباد

 و لواحق و توابع جمیع با باخونی، نو درب اراضی به و ویجویه درب اراضی به و جدید سور به و بند خواهان

 ".شده لمنتق شرعی مبایعت به الدین نطام ملک از حصه این و متعلقات، و منسوبات و مضافات

آلوارها  )علی آباد( اشاره شده است که از اسامی کتابتی علیاباددر این سند قدیمی، به روستای آلوار با نام 

شد. در این میبابوده، مایان همان یوخاری مایان فعلی  میباشد. ابلال از نامهای کتابتی آبالان )آشاغی مایان(

همانطوریکه با وجود این،  متمایز کننده دو آلوار آمده است. یا پیشوند بدون پسوند)آلوار( سند، اسم علی آباد 

، آنهم در شهرک صنعتی اسکی آلوار، لاکه دیزج میباشددر قسمت دوم ذکر گردید، یکی از همسایگان 

 آشاغیاما به گفته آقای فرامرز ابیضی، از افراد مسن آشاغی آلوار و آشنا به کووشنهای منطقه،  اطلس تبریز.

گرفته  قرار دیزج( خواجه) دیزه خوجا کووشن اراضی این دو روستا، بین و نمیباشد همسایه دیزه لاکه با آلوار

آن قسمت از کووشن خوجا  گربفرض ااما  اسکی آلوار میباشد.همان  قریب به یقین این علی آباد، پس .است



 دیزه که مابین آشاغی آلوار و لاکه دیزه قرار گرفته در زمان نوشتن وقفنامه ربع رشیدی متعلق به آشاغی

تردیدی باقی نمیماند که در  ،مدرکبا این باز باشد. یئنی آلوار همان  وقفنامه هم بوده باشد و علی آباد آلوار

 آشاغی آلوار. از شقدمت بیشتر هم وجود داشته است، بدلیلآن تاریخ  اسکی آلوار 

 

 پیش سال 300 در آلوار اسکی (5

 

 را آذربایجان و غرب ایران و تا ظهور نادرشاه افشار برای مدت محدودی ،عثمانیها ،پیش سال 300حدود 

 اطلاعات حاوی که است مانده جای به فراوانی تاریخی مدارک و اسناداز آن دوران اشغال، تصرف مینمایند. 

 روزگار آن در شده تصرف های سرزمین با عثمانیان تعامل شیوة و مملکت اوضاع دربارة ارزشمندی و ناگفته

 موزة آرشیو و عثمانی وزیری نخست آرشیو: شوندمی نگهداریدر ترکیه  جا دو در اسناد این. است پرآشوب

 .کاپی توپ کاخ

به بازخوانی دفتر مالیاتی  مفصل بطورساغالان )بازخوانی یک سند تاریخی(،  ، در مقالهموضوعدر این  قبلا

و  شمسی 1400 سال ماه فروردین کهشده پرداخته آذربایجان  تبریز (ایالت) لوایاز روستاهای  ساغالان

آلوار منطقه درج  اسکی بر داده هایمشابه مروری اما،  جادر این .ه استچاپ گردید در تهران اوزان نامهماه

جهت آشنایی خوانندگان این  ،هم ابتدادر . ، ولی از منبعی دیگرخواهد شدگشته در دفاتر مالیاتی عثمانیها 

 مشاهدهبرای  میگردد ودرج  از مقاله ساغالان با تغییراتی اندک عثمانی مالیاتی نظام قسمتمقاله با موضوع، 

 .شودبه مقاله مذکور مراجعه  منابع و توضیحات بیشتر

 مالیاتی عثمانی نظام

که تفاوت اساسی با نظام  بود خود مخصوص پیچیدة قواعد دارای عثمانی دولت عرفی مالیات نظام

های  نامه مأموران عثمانی طبق نظام (.167، 1397موسوی و ستایش، گیری ایران عهد صفوی داشت ) مالیات

 مالیاتی، در این نظام. های گوناگونی را اخذ مینمودند ده مالیاتهای فتح ش منظم از ساکنان سرزمینمدون و 

 خمس، نیز دامی و کشاورزی محصولات بابت از زراعی زمین مالیات پرداخت بر علاوه روستانشین رعایای

 همچون گوناگونی اتفاقات و حوادث بابت از نیز دیگری های مالیات این، بر علاوه. میکردند پرداخت...  و عشر

 ،«عادت» ،«رسم» نام با ها مالیات این. دشیم بسته روستا ساکن رعیت گردة بر...  و جنایت و جرم عروسی،

اشاراتی  بحث مورد سند به مربوط مالیات دسته سه به ،اینجا در و دگردیمی مشخص...  و «عشُر» ،«خمس»

  :میشود

 زراعی زمین( الف)

 مالیات عنوان به را معینی مبلغ داشتند اختیار در کشاورزی جهت که زمینی مقدار برحسب دهقانان

 زمین از هم مالیات این. میشد نامیده« چفت رسمِ» یا« رسمی تْچف» مالیات نوع این. میکردند پرداخت



  ،معنا این به ؛(770 ،1397 دیگران، و اوغلو احسان) کشاورز خانوارهای از هم و میشد اخذ کشاورزی

میزان مالیات مربوط به هر یک  .میکردند پرداخت «رسمی چفت» نداشتند اختیار در زمینی کههم  رعایایی

 از طبقات رعایا در ادوار گوناگون تاریخی و نیز در هر یک از مناطق جغرافیایی متفاوت بوده است.

 در خاک جنس به نسبت زمین مقدار این .شدمی زده شخم نر گاو یک جفت با سالانه که زمینی مقدار: چفت

 .بود آغچه 50 زمین مقدار این سالانة مالیات. تفاوت داشت مختلف جاهای

 و شدندمی« چفت نیم» یا «نیم» مالیات مشمول داشتند خود تصرف در زمین «چفت» نصف که کسانی: نیم

 (.آغچه 25) بود «چفت»مالیات  نصف آنها نیز مالیات

 (.آغچه 18) کردمی ادا «بناک» مالیات داشت اختیار در زمین چفت نیم از کمتر که کشاورزی: بناک

 و گرفتمی قرار رده این در کردمی کار دیگران زمین روی بر و نبود زراعی زمین مالک متأهلی مرد اگر :جبه

 .کردمی پرداخت سالانه مالیات آغچه 12

 .پرداختندمی مالیات آغچه 6 بودند درآمد دارای که زمین فاقد مجرد مردان: مجرد

 باغی و زراعی محصولات( ب) 

 عنوان به کشاورزان و گرفتمی قرار دولت فاتحمأموران  ادارة تحتتوسط قوای عثمانی  شده فتح اراضی

 کردندمی برداشت آن از که محصولی ازای در و کردندمیبر روی زمین زراعی کار  موروثی و دایمی مستأجر

 محصولات مالیات. (767 ،1397 دیگران، و اوغلو احسان) کردندمی پرداخت مالیات عنوان به را مبلغی سالانه

 :شدمی مشخص خاصی قواعد و اسامی با کشاورزی

 20 مالیات واقع در که شدمی یک پنج یا خمس شامل...(  و کتان تخم غلات،) کشاورزی محصولات: خمس

 .میباشد شرعی خمس از غیر خمس این گفتنی است، .بود محصول درصد

 و میوه .ودب...  و پنبه بستان و میوه، باغات، شامل .شدمی محسوب درصد 10 مالیات که یک ده یا: عشُر

 دیگران، و اوغلو احسان) گردیدمین مالیات مشمول شدمی کاشته خانواده نیاز رفع قصد به اگر...  و بستان

1397، 768.) 

 اخذ علوفه و کاه بابت از نیز «کاه بهاء» نام به مالیاتی باغی، و زراعی محصولات عشرِ و خمس بر علاوه

 .گردیدمی

 متفرقه های مالیات( ج)

 کدام هر که شدمی مالیات انواع مشمول رعایا فردی عملکردهای و جمعی های فعالیت از ای گسترده طیف

 :داشت خاصی رسم و اسم

 گردید.می: مالیاتی که از صاحبان گوسفند و بز دریافت عادت اغنام

و یا پدر عروس  (773 ،1397 دیگران، و اوغلو احسان) دامادبه هنگام برگزاری مراسم ازدواج : رسم عروسانه

 برای مبلغ این. کردندمی پرداخت را به عنوان مالیات عروسی به مأموران دولتی مبلغی (68، 2013)تاشکین، 

 طلاق یا مرگ سبب به را خود شوهر که ثیبه زنی .بود آغچه 60 ثیبه عروس برای و آغچه 120 باکره عروس

 .باشد داده دست از

 .شدمی اخذ کشاورزی محصولات به آسیب بابت از که ای جریمه: دشتبانی

 .شدمی دریافت زمین تصرف سند ثبت هزینة بابت از که مبلغی: زمین طاپوی



 .گردیدمی اخذ دولت کارکنان توسط شده ارائه خدمات برابر در که مالیاتی: نیابت

 .مجرم مالی توان و جرم نوع به توجه با مجرمان از شده اخذ مالیات: جنایت و جرم

 قاچقون و یاوه ،(فراری بردة) آبق عبد شدن پیدا بابت از که مبلغی: غیرها و قاچقون و یاوه و آبق عبدِ مژدة

 .شدمی اخذ حیوان یا برده مالک از( فراری حیوان)

 شدندمی هوا باد مالیات شامل پرداختندمی تجاری مشاغل به و نداشتند اختیار در زمینی که رعایایی: هوا باد

( فوق موارد شامل) متفرقه های مالیات از ای مجموعه را هوا باد دیگر منابع در (29 ،3 جلد ،1971 پاکالین،)

 شکل نیز «رایگان» معنای بهدر ترکی استانبولی  bedava کلمة .(67 ،2013 تاشکین،)اند  کرده تعریف

 .است واژه این از دیگری

و  تبریز لوای به مربوط مالیاتی مفصل دفتر کتاب در باکو موضوع فوق، با در رابطهمیلادی(  2024سال قبل )

 ترکی زبان به آذربایجان جمهوری علوم آکادمی از فیئ مصطفی شاهین پروفسور توسط میلادی 1724 سال

 از بسیاری تقاضای متعاقب مؤلف، خود بعدا نیز. است یافته انتشار جلد دو در گشته، ترجمه آذربایجانی

هر  .است داده قرار آکادمیا وبسایت در رایگان طور به عموم استفاده برای را ارزش با بسیار اثر این علاقمندان،

اطلاعات ود شده، از آنها استفاده شده است. دو جلد کتاب پروفسور مصطفی یئف از وبسایت مذکور دانل

 . مشاهده میگردندتبریز  لوای دفاتر مالیاتیدر  ،هم آلوار اسکی  در مورد گرانقدری

 هتبریز در صفحلوای ، فهرست ناحیه خیتای یئف مصطفیپروفسور  مالیاتی مفصل دفتر کتابدر جلد اول 

که به نظر  استشیخ حسنلی  ،اولین مورد و مرکز آن ناحیه .میباشد مورد 30ذکر شده که شامل  242

با آلوار اسکی نام  باشد. تبریز شهرستان خسروشاه بخش لاهیجان دهستانشیخ حسن روستای میرسد همان 

  .دگردمیخیتای مشاهده نیز، در فهرست ناحیه لا احمدلی ولنام دیگر م

 محتوا تحلیل

 کتابجلد اول  257و  256لا احمدلی، در صفحات ولروستای اسکی آلوار با نام دیگر م مالیاتیتوضیحات 

، نام سرپرستان مرد اسکی آلوار در آنجا قید 10 طابق شکلیئف آمده است. م مصطفی مالیاتی مفصل دفتر

 شده ثبت داخل پارانتز نیز کشاورزی زمین تصرف وضعیت کهمیباشد مرد بالغ نفر  59شامل  و شده است 

  .است



 

 به زبان ترکی آذربایجانی آسکی آلوار قریة مرد سرپرستان اسامی:  10 شکل

همانطوریکه در شکل ملاحظه میگردد، نام این روستا، در نسخه اصلی عثمانیها الوار عتیق ضبط شده است و 

اسکی  هتوسط مترجم آذربایجانی مانند موارد مشابه، بصورت اسکی الوار برگردان شده است. در اینجا، کلم

به روشنی نشان دهنده کهن تر بودن این  ،نیز کلمه عتیق ، اما بومی الوار، آلوارمیباشد.استبومی و صحیح 

نام دیگر این روستا به شکل منلا احمدلو ضبط شده است و  روستا نسبت به آشاغی آلوار است. همچنین،

)ملا احمدلو( احمدلی  لالوم ضبط داده، ثبت کرده است.مترجم بدرستی منلا را گویشی از ملا تشخیص 

 همان مضبوط در ناحیه خیتایی این روستا که بعنوان نام دیگر این روستا جای شکی باقی نمیگذارد

 روستای مورد بحث است.

، از ترکی آذربایجانی به زبان فارسی ترجمه شده، در جدول 10شکل  آلوار اسکی قریة مرد سرپرستان اسامی

 این در رعایا را مذهب نوعو  رایج زبان ،آلوار اسکی روستای ساکن رعایای اسامی به توجهدرج گشته است.  1

 دهنده نشان و غیره بوداق ،آقاقلی، بایرام ،قورخماز آشیر، همچون نامهای ترکی وجود. میسازد آشکار آبادی

، ترکیبی زیاد علی، نامهایی نظیر امام وئردی و اسامی همچنین .میباشد آبادی این در ترکان تاریخی حضور

 .تروستاس این بودن اهالی شیعهمنعکس کننده 



 قورخماز پسر صراف قلی )بناک( حاجی  زامان پسر حاجی عسگر )بناک(

 مراد پسر بایرام )بناک( برادر او )بناک( –علی پناه 

 برادر او )بناک( –محمدعلی  )مجرد( برادر دیگر او –عبدالرحیم 

 پسر او )بناک( –محمدمیرزا  قلی پسر حاجی علی وئردی  )بناک( امام

 برادر او )بناک( –امام وئردی  برادر او )بناک( –محمد 

 نقدی پسر قیدی )بناک( دیلک پسر سلبی علی )بناک(

 نوری پسر علی )بناک( برادر او )بناک( -رسول 

 قلی پسر علی قلی )بناک( شکر برادر او )مجرد( –عبدالرضا 

 پسر او )مجرد( –حسینعلی  شریف پسر موج علی )بناک(

 علی همت پسر میریم )بناک( پسر او )بناک( –بدیرعلی 

 آشیر پسر سبحان وئردی )بناک( حسین پسر شریف )بناک(

 برادر او )بناک( –کاظم علی  جهان قلی پسر جاجی حسینی )بناک(

 رستم پسر درویش )مجرد( پسر او )بناک( –علی سووار 

 برادر او )بناک( –علی  او )مجرد(برادر   -علی سووار )؟( 

 دولت پسر رحمان قلی )بناک( دین محمد پسر علی )بناک(

 پسر او )مجرد( –آقاقلی  برادر او )مجرد( –سلطان 

 برادر او )بناک( –قلی  نور برادر دیگر او )بناک( –یعقوب 

 علی بی پسرحاجی پیر بی )بناک( محمدرضا  پسر کلبعلی  )بناک(

 نقدی پسر علی قلی )بناک( برادر او )مجرد( –ساقی 

 برادر او )مجرد( –نیاز  بوداق پسر خواجه قلی )بناک(

 برادر دیگر او )مجرد( –قلی  علم پسر او )مجرد( –بنیادعلی 

 سیفعلی پسر پیری )بناک( رجبعلی پسر طاهر )بناک(

 اسماعیل پسر امیرقلی )بناک( رحیم قلی  پسر حاتم )بناک(

 مروتعلی پسر حاجی پیری بی )بناک( گرزعلی  پسر عبدالغنی )بناک(

 پسر او )مجرد( –حسینلی  برادر او )بناک( –سلبی علی 

 تقی پسر امام وئردی )بناک( شربت علی پسر گرزعلی )بناک(

 پسر او )مجرد( –امام وئردی  برادر او )مجرد( –همتعلی 

 خان احمد  )بناک(یحیی پسر  اکبر پسر جبی علی )بناک( علی

 برادر او )بناک( –امامقلی  پسر او )بناک( –جبی علی 

 اکبر )بناک( صفی خان پسرعلی

 آلوار اسکی قریة مرد سرپرستان اسامی فارسیترجمه  :1جدول  

 آنها جمع حاصل که است شده اشاره نیز مالیات پرداختی هر فرد نوع به افراد اسامی کنار ،سیاهه این در

 از کمتر کهکشاورزانی بوده اند نفر از اهالی روستا  45یعنی،  .نفر 14 مجرد و نفر 45 بناک: از است عبارت



، هم نفر 14میباشد.  آغچه 18 که بهای آن ندکردمی ادا «بناک» مالیات هداشت اختیار در زمین چفت نیم

 کسی که فرض این باهمچنین  .پرداختندمی مالیات آغچه 6 ،بودند درآمد دارای که زمین فاقد مجرد مردان

 اسکی آلوار  روستای در سرشماری سال در، گفت میتوان است نشده معاف مالیات پرداخت از روستا اهالی از

 .میکردند زندگی نفر 225 حدود نفر، 5 خانوار هر فرض باو  خانوار 45

داشته، به جای نام در این لیست اسامی، در صورتیکه مردی نسبت خانوادگی پدری با مرد ردیف قبلی 

ر لیست وجود خواهد رتیب نام پدر فرد مزبور هم دنسبت ضبط شده است و مشخصا بدین ت پدرش آن

برادر  بعنوانعلی پناه  بعدا قید شده، عسگر حاجی پسر زامان  حاجیلیست  ابتدایدر  داشت. بعنوان مثال،

 میباشد. نیز پسر علی پناه عسگر حاجیذکر گردیده است که مشخص میشود  او

گیاهان  بابت گرفته شده از )مالیات( خمسانواع ، کتاب آمده 257که در صفحه  11مطابق شکل همچنین، 

 .گردیده اند ذکرتعداد افراد و قیمت آنها   به تفکیکاسکی آلوار روستای در  دانه دار

 

 ترکی آذربایجانی زبان بهخمس گرفته شده از گیاهان دانه دار انواع : 11 شکل

 2جدول در  و گشتهفارسی ترجمه  به ،از اهالی اسکی آلوار دار دانه گیاهان بابت از شده گرفته خمس انواع
  است. درج گردیده

 

 

 

 

 

 

 

 



 نفر   7   چفت

 آغچه 350 قیمت

 نفر  44    بناک 

 آغچه 792 قیمت

 نفر 15   مجرد 

 آغچه 90 قیمت

 کیل    70   گندم

 آغچه 2800 قیمت

 کیل    350    جو  

 آغچه 1150 قیمت  

 من 7 پنبه عشر

 آغچه 700 قیمت

   

 بستانعشر 

 آغچه  20 

 

 گوسفندوبز مالیات

 آغچه 10

 

 ویونجه چمن مالیات

 آغچه 20

 

 قشلاق و آغل مالیات

 آغچه 100

 یروسع مالیات
 آغچه 20 باکره دختر

 آغچه 60    بیوه زن

 آغچه 180 قیمت

 و دشتبانی مالیات

 زمین اپویط

 آغچه 360 

 رسومات سایر و یاوه آبیق، عبد مژده جنایت، و جرم هوا، باد نیابت،

 آغچه 700 

 

    آغچه 7082 :کل جمع

دار به فارسی دانه گیاهان از شده گرفته خمس انواع: 2جدول   

 )آشاغی آلوار(  یئنی آلوار

و  179تبریز در صفحات یئف، فهرست ناحیه سرد صحرای  مصطفی مالیاتی مفصل دفتر کتابدر جلد اول 

میباشد. نام  )سردری( مورد میباشد و اولین مورد و مرکز آن ناحیه سردرود 50ذکر شده که شامل  180

و  230آن روستا، در صفحات  مالیاتییئنی آلوار نیز، در فهرست ناحیه سرد صحرا دیده میشود و توضیحات 

یئنی آلوار در آنجا قید شده  بالغ تان مرد، نام سرپرس12 ضبط گردیده است. همچنین مطابق شکل 231

 نفر میباشد.  22است که شامل 



 

 به زبان ترکی آذربایجانی یئنی آلوار قریة مرد سرپرستان اسامی:  12 شکل

درج  3، از ترکی آذربایجانی به زبان فارسی ترجمه شده، در جدول آلوار یئنی قریة مرد سرپرستان اسامی

  گردیده است.
 

 پسر او  )مجرد( –علی نظر  بکیر )چفت(محمد پسر 

 باباجوان پسر حسین جوان )جبه( برادر او )بناک( -عبدالکریم 

 وئردی پسر بکتاش )بناک( الله علی وئردی پسر محمد )بناک(

 مرادجوان پسر شرف )بناک( پسر او  )مجرد( –علی مدد 

 کوثر پسر باباجوان )بناک( خواجه علی پسر حاجی رسول )چفت(

 آقاقلی پسر ذوالفقار )جبه( خواجه فرزند عبدالله )چفت(

 جعفر پسر عیسی )بناک( درویش پسر حیدر )نیم(

 سیدقلی پسر فتاح )بناک( برادر او )مجرد( –آقامحمد 

 وئردی )بناک( علی وئردی پسر الله حیدرخان پسر لطفی )چفت(

 غلامرضا پسر شبی )بناک( محمود پسر آغام )بناک(

 مهرعلی پسر ملا صالح )مجرد( پسر عباس )جبه(اسحاق 

 یئنی آلوار قریة مرد سرپرستان اسامیترجمه فارسی  :3جدول

 



ملاحظه میگردد، نام این روستا، در نسخه اصلی عثمانیها الوار جدید ضبط شده  12همانطوریکه در شکل

برگردان شده است. در اینجا، کلمه است و توسط مترجم آذربایجانی مانند موارد مشابه، بصورت یئنی الوار 

به روشنی نشان دهنده جدیدتر  نیز، کلمه جدید میباشد. یئنی بومی و صحیح است، اما بومی الوار، آلوار

 بودن این روستا نسبت به یوخاری آلوار است.

آلوار هم بایستی  یئنی این، مالیاتی عثمانیباتوجه به مشخص شدن بدون تردید یوخاری آلوار در اسناد  

 ، به مانندضبط گردیده استانتظار مورد  یدر همان ناحیه سرد صحرا ،همان آشاغی آلوار باشد. زیرا

 .و غیرهکوجووار  ، ساغالان،)یوخاری مایان( آبالان )ابلال(، مایانروستاهای 

ترکیبی زیاد علی،  اسامی نیز و ردیئو آلله ،آقاقلیحیدرخان،  ،علی وئردیآغام،  همچون ینامهای همچنین،

 .است آبادی این در شیعه ترکان تاریخی حضور نشان دهنده

از یئنی آلوار تعداد مردان و خانوارهای ، در آنزمان اسکی آلوار میتوان دریافت 3و  1 ولامقایسه جداز  

در حالی که در دو قرن اخیر در مدارکی که دیده شده یئنی آلوار  داشته و بزرگتر بوده است. بیشتری

 میباشد. 8)آشاغی آلوار( بزرگتر بوده است و یکی از این مدارک هم نقشه روسی شکل 

با   ساغالان فعلی روستای که است شده ذکر( سند تاریخیساغالان )بازخوانی یک  مقاله درنهایت اینکه، 

 ،همان زلزله مهلک ذکر شده .است گرفته شکل تبریز قمری 1133مهلک  زلزله از پسجمعیتی اندک 

 قدیمی محل، میتوان گفت و نیز شده باشدساغالان  نزدیکیروستای اسکی آلوار در  بایستی باعث نابودی

 و برق ادارات کارگاههای و انبارها های ون محوطهدر و واقع در ه در قسمت دومبحث گردید آلوار اسکی

 بوده است. قبل از آن زلزله اهالی آن روستازیست  جایمکان این روستا و  ،آذربایجان شرقی استان مخابرات

. یافته است به مکان جدید و فعلی تغییر مکان از محل قدیمی ،قمری تبریز 1133مهلک  زلزله از پس اما

 1133 سال چند سالی بعد از (یئنی آلوارنیز و )اسکی آلوار  اسناد مالیاتی عثمانی ، آمارلازم به ذکر است

کاهش  سال قبل از آن تاریخ، 10ت به حدود نسب در این اسناد همروستا به احتمال زیاد آن قمری هستند و 

 جمعیت داشته است.

 

 آلوار نام ریشه شناسی(6

 

 بررسی قدیمتر زبانها و لهجه های در واجها و حروف این قدر چه هر طبیعتا ،آلوار نام بودن کهن به توجه با 

 و زبان تاریخ در سیری کتاب به حرفها، بررسی و اینموارد بررسی جهت. بود خواهند نزدیکتر ثواب به گردند،



 در ترکی زبان مختلف مراحل  مذکور، کتاب در. است شده مراجعه هیئت جواد دکتر تالیف ترکی های لهجه

 شناخته شیوه قدیمترین به کتاب 44 تا 33 صفحه و بخش آن اول قسمت در و اند گردیده ذکر دوم بخش

. است شده پرداخته ،(/ ترکی اورخونKökTürkçeترکی گؤک ترک )ترکی استانبولی  زبان یعنی ترکی، شده

 ج و ژ و، خ، ه، مخرجهای آن در بوده، ترکان آوردن اسلام از پیش دوران به مربوط گؤک ترک قدیم ترکی

 در و حرف گرفت، نتیجه میتوان قدیم، ترکی در و حرف نبود به توجه با ترتیب بدین. است نداشته وجود

 ترکی های لهجه دراست. موضوعی که  گشته پدیدار آلباراز حرف ب در  ها لهجه در بعدا و میباشد واج آلوار

 که کاشغری محمود تالیف الترک لغات دیوان کتابدر . مثلا، میگردد مشاهده نیز زیاد آذربایجانی کنونی

 ،502 صفحه در کلمه بار گشته، ترجمه فارسی به  صدیق دکتر توسط و است هجری پنجم قرن به مربوط

به، هست، واژه ای بر وجود چیزی در جایی میباشد، معنا شده است. اما در لهجه ها ی کنونی ترکی 

 ، در طی زمان، ب به و مبدل و کلمه  وار استفاده میگردد.و ترکی استانبولی آذربایجانی

 سایر شهرهای در تبریز، هایآلوار همنام زیادی وستاهایرم بومی برای ترکان میباشد و اام نآلوار، یک ن

آلوارها در اسامی  .غیره وخلخال  آباد، بستان ،اهر وجود دارند، مانند آلوار نیز آذربایجانترک نشین  سرزمین

 نام جعلی علی آباد یافته اند. خالل، مانند آلوار خگاها هم .رسمی ایران، معمولا فارسیزه شده الوار گشته اند

در استانهای مالاتیا  ،((Alvarآلوار دو روستا با نام  ،جغرافیایی نامهای جهانی سایت مطابق باهمچنین 

(Malatya( و ارض روم )Erzurum) ده جلدی و به  در سیاحتنامهبعلاوه، . وجود دارندنیز  ترکیه کشور

در صفحه  قمری عثمانی، نام قریه ای بنام آلوار 11سیاح مشهور قرن ، چلبیاولیا زبان اصلی ترکی عثمانی 

  میباشد.قمری  1315 چاپش سالکه از گوگل بوکس دانلود شده جلد پنجم آمده است  44

که آلوار از  را (Albar) اربآلاصل نام  میرسد، به نظرو  نمودبنابر این، با زبان ترکی میتوان آلوار را ریشه یابی 

با در زیر  ،همانطوریکه .شناسی نمودان ریشه تومی (Al barبه صورت آل بار ) در زبان ترکیآن بدست آمده، 

 .گشته است معناشناسی معتبر منابع به استناد

 فارسی در زبان  سرخبه معنی رنگ  ترکی، (Al)آل 

 دکتر توسط و است هجری پنجم قرن به مربوط که کاشغری محمود اثر الترک لغات دیوان در کتاب، آل

 است: گشتهدو شکل معنی به  116 صفحه در گشته، ترجمه فارسی به  صدیق

پارچه ای شنگرفی رنگ که از آن برای خانان بیرق و برای اسبان دولتیان روکش زین و یراق بدوزند.  الف( 

 .نیز گویند alبه رنگ شنگرفی، آل 

 ب( حیله و نیرنگ،...



، معنی شده نویسند بدان که سرخی آن و سرخدهخدا، به فارسی ، در لغتنامه معنی اولکلمه شنگرف در 

 سرخ میباشدهمان  الترک لغات آل در دیوان معنی اول یعنی، است.

 ،اسماعیل هادیآقای اثر  فارسی دیل دنیز -در لغتنامه جامع اتیمولوژیک ترکیآل  مفهوماولین همچنین، 

 . سرخ روشن مشاهده میگردد آن لغتنامه 76صفحه در اتیمولوژیست آذربایجانی، 

ترکی به ترکی آذربایجان  سه جلدی در واژه نامه ،اتیمولوژیست دیگر آذربایجانی آقای اسماعیل جعفرزاده،

ذکر کرده گفته شده را به همان ترتیب  مفهومآل، همان دو  در تشریحجلد اول  155سؤزلویو، در صفحه 

 ایران آذربایجان و از ییهااسامی روستا ،در همانجا .افزوده استنیز  را چند معنی دیگر ،دوبه آنبعلاوه است، 

، وجه تسمیه یابند آننی آن از جمله مترادف سرخ اقاعدتا بایستی با آل و معرا که با آل شروع میشوند و 

آلانا/آلاناق، آلوانا، آللی، آل : عبارتند ازروستاها  و روستاهاست جزء آن مورد بحث نیز آلواراسم  آورده است.

 ئیوان و ...قییان، آلوار، آلماس، آلمان، آل قیه سی، آل داشی،  آلازار، آل ا

بکار مترادف رنگ سرخ در زبان فارسی  ی همقیزیل و قیرمیز کلمات آل،علاوه بر در زبان ترکی همچنین 

قیرمیزی گؤل قیزیل دیزه تبریز و  مونهبرای ن ،میگردندمشاهده  یزیادروستاهای  نامدر هم آنها میروند. 

 . از این گروهندتوفارقان 

 در زبان  فارسی کامل همه یا به معنی  ترکی،( bar) بار 

در لغتنامه ترکی قدیمی اثر پروفسور دکتر فضولی بیات و دکتر مینارا علی یئوا، متخصصان (، bar) بار 

 است: شدهدسته معنی  دوموضوع که به زبان ترکی استانبولی در فضای مجازی انتشار داده اند، 

 ... کامل. 2، هستی همه. هست، موجود، 1الف( 

 . ...4. ... 3. .. 2 . رسیدن، رفتن، ملاقات کردن1ب(   

در بین معانی  است و نشان داده شده 13 شکلدر  ،مذکور قدیمی ترکی لغتنامه در آن معانی و( bar) بار

 .هستندمناسبی  نام مورد نظر مفاهیم فارسی در ریشه یابی کامل و ههم هایمترادفبه نظر دسته اول بار 



 

 به ترکی  استانبولی قدیمیدر لغتنامه ترکی و معانی آن ( bar: بار )13شکل 

 پنجم قرن به مربوط که کاشغری محمود اثر الترک لغات دیوان در کتابهمانطوریکه در بالا اشاره شده،  ،بار

 است.  گشته، معنا هست، به کلمه بار است، هجری

تلخیص خان استرآبادی، منشی نادرشاه،  ترکی به فارسی سنگلاخ اثر میرزا مهدی قدیمی بار، در فرهنگ

 1388 که سال تصحیح دکتر حسین محمدزاده صدیقو  حکیم محمد خوئی با عنوان خلاصه ی عباسی

به ( barبار )برای ، 154و صفحه  حرف ب ان تبریز چاپ شده، آمده است. در قسمتانتشارات یارتوسط 

 .رفتن از امر دیگری  و هست، و دارد وجودذکر شده است، یکی معنی  ترکی دو

شاهمرسی که  زارع پرویز شاهمرسی اثر آقای فارسی-ترکیجامع دو جلدی جدید  فرهنگ ، درهمچنین

موجود،  مان بار دیوان و سنگلاخ، مترادفهایوار، هبرای در قزوین منتشر شده است،  1394چاپ دومش سال

 آمده است.   دارایی، ثروت و تمول  ،هست، در دسترس

. مثلا مطابق ختم میگردند )بار( وار به مانند آلوار )آلبار( نامشانهستند که  آذربایجان در متعددی روستاهای

 )لیوار( لووارشمسی در آذربایجان شرقی، مکانهایی مانند  1395با آخرین سرشماری کشور ایران در سال 

 ریشه یابی فوق بارمعانی  با این میتوانند و هستند و غیرهکوجووار تبریز  ،شبستر شیندوار )شندآباد( ،مرند

 .گردند

نتیجه اینکه، آلبار در زبان ترکی، همه سرخ یا کامل سرخ معناشناسی میگردد. به نظر میرسد این روستا به 

به گردیده باشد.  جالب توجه سرخ رنگی داشته، بدین نام نامیده  شده و مشهور نمای ظاهری خاطر اینکه

 و محدود موقعدر آن  مشخصا که  آن گلی کاه های خانه خاک و مصالح خاطر اینکه موقع تشکیل روستا،

نامگذاری  آلبار ،شدهاستفاده تبریز  عینالی کوه شبیه قرمزی خاک ازیا غالبشان  همهدر  اند، بوده معدود

میباشد، یا کامل سرخ  از دور مشخص آن همه سرخ  خانه هایکه  یوستایر، نیز . آلبار کندیاست گشته

 .وجه تسمیه مناسبی میگردد
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